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L 198/1 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV 4.8.2000

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 1726/2000

z 29. jina 2000

o rozvojovej spoluprici s Juznou Afrikou

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva
a najmi jej ¢lanok 179,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

konajic v sdlade s postupmi, ktoré stanovuje clanok 251
zmluvy (3),

kedZe:

(1)  Spolocenstvo od volieb v aprili 1994 a od ustanovenia
demokratickej vlady zaujalo stratégiu podpory politiky
a reforiem, ktoré zacali uskutoctiovat orgdny Juznej Afriky.

(2)  Rada prijala nariadenie (ES) ¢ 2259/96 z 22. novem-
bra 1996 o rozvojovej spolupraci s Juznou Afrikou (3);
toto nariadenie stratilo platnost 31. decembra 1999.

(3)  Dohoda o obchode, rozvoji a spolupraci medzi Eur6pskym
spolocenstvom a Juhoafrickou republikou stanovuje vo
svojej kapitole VIL, Ze finanénd pomoc vo forme grantov
musi byt krytd zvldstnym finan¢nym fondom zriadenym
v ramci rozpoctu spolocenstva, ktorym spolocenstvo
deklaruje svoju ochotu udrziavat finanéndi spolupricu
s Juznou Afrikou na vyznamnej Grovni, pricom spolocen-
stvo vyhlasuje, Ze na zdklade ndvrhu Komisie prijme
v tomto smere potrebné rozhodnutia.

(4)  Uvedend dohoda obsahuje v kapitole V. ustanovenia tyka-
jtce sa cielov, priorit, met6d a realizdcie rozvojovej spolu-
préce s Juznou Afrikou.

(5)  V zmysle vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 2259/96
a osobitnej spravy ¢. 7/98 U¢tovného dvora ohladne pro-
gramu rozvojovej pomoci tykajicej sa Juznej Afriky (1986

() U.v.ES C 21E, 25.1.2000, s. 1.

(%) Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 5. mdja 1999 (U. v. ES C 279,
01.10.99, s. 192), spolo¢né stanovisko Rady z 28. februdra 2000
(U. v. ES C 128, 08.05.2000, s. 51) a rozhodnutie Eurépskeho par-
lamentu zo 16. maja 2000 (zyatial neuverejnené v Uradnom vestni-
ku). Rozhodnutie Rady z 13. jiina 2000.

¢) U.v.ESL 306, 28.11.96, s. 5.

az 1996) by mala rozvojové spoluprica s Juznou Afrikou
pokracovat s ur¢itymi dpravami, najma pokial ide o zjed-
sektoru ako aj na decentralizdciu rozhodovacieho proce-
su.

Pomoc poskytnutd podla tohto nariadenia by sa mala zavé-
dzat v stcinnosti s akciami ostatnych donorov vritane
multilaterdlnych instittcii.

Opatrenia nevyhnutné na uplatiiovanie tohto nariadenia
by sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady
1999/468ES z 28. jana 1999, ktorym sa ustanovuje
postup na uplatiovanie vykonavacich pravomoci delego-
vanych na Komisiu (4.

Toto nariadenie stanovuje pre cely ¢as trvania programu
finanény rdmec vytvarajlci pre rozpoctovy organ pocas
ro¢ného rozpoctového postupu zdkladny vychodiskovy
bod v zmysle bodu 33 Medziinstituciondlnej dohody
medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o roz-
poctovej discipline a zlepSeni rozpoctového postupu (°)
zo 6. mdja 1999.

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decem-
bra 1995 o ochrane finanénych zdujmov (°) Eurépskeho
spoloenstva vytvara spolo¢ny pravny ramec pre vietky
oblasti stvisiace s vlastnymi zdrojmi a vydavkami spolo-
censtva.

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2185/96 z 11. novem-
bra 1996 tykajice sa kontrol a inspekcii, ktoré Komisia
vykondva priamo na mieste s cielom chranit finan¢né
zdujmy Eur6pskych spolocenstiev proti podvodom a inym
nekalym praktikdm (7), plati pre vietky oblasti ¢innosti
spolocenstva bez toho, aby sa dotklo osobitnych ustano-
veni pravidiel spolocenstva osobitnych pre rozliéné obla-
sti politiky,

U.v.ESL 184, 17.7.1999,s. 23.
U.v.ES C 172, 18.6.1999, s. 1.
U.v.ESL 312, 23.12.1995,s. 1.
U.v.ESL 292, 15.11.1996, s. 2.
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Ciele

Spolocenstvo realizuje finan¢nt a technickd spolupracu s Juznou
Afrikou s cielom podporit politiku a reformy, ktoré organy Juznej
Afriky realizuji v kontexte politického dialégu a partnerstva.

Cielom programu spolupréce spolocenstva nazvaného Eurdpsky
program rekonstrukcie a rozvoja Juznej Afriky (EPRD) je
prostrednictvom programov a opatreni, ktoré maju za ciel
zmiernit chudobu a podporit ekonomicky rast, prispiet
k harmonizdcii a udrzatelnosti ekonomického a socidlneho
rozvoja Juznej Afriky, k zlepSeniu podmienok chudobnych
a k pokracujicej integracii do svetovej ekonomiky ako aj ku
konsolidacii zdkladov demokratickej spoloc¢nosti a $tatu,
v ktorom vlddne pravo a kde sa plne respektuji ludské prava
a zdkladné slobody.

To sa dosiahne podporovanim medzindrodnych cielov a politiky
udrzatelného rozvoja zaloZenej na konvencidch a rezolicidch
OSN, ¢im sa prispeje k cielu znizit do roku 2015 minimélne
na polovicu pocet ludi zijucich v podmienkach extrémnej
chudoby.

Cldnok 2
Oblasti spoluprice

1. Programy budd zamerané na boj s chudobou, budii zohladrio-
vat potreby predtym znevyhodnenych spolocenstiev a budi zahf-
nat otazky rozvoja tykajice sa rozdielov medzi pohlaviami
a zivotného prostredia. Vo vsetkych tychto programoch sa bude
venovat osobitnd pozornost posilneniu instituciondlnych kapa-
cit.

2. Rozvojovd spoluprica, ktord sa md uskutocnit podla tohto
nariadenia, sa zameria najmd na:

a) podporu politiky, ndstrojov a programov zameranych
na pokracujiicu integraciu ekonomiky Juznej Afriky do sveto-
vej ekonomiky a obchodu, na vytvdranie pracovnych prilezi-
tosti, rozvoj sukromného sektora, regiondlnu spolupricu
a integrciu. V tomto uvedenom kontexte sa bude venovat
osobitnd pozornost poskytovaniu podpory pre nasmerovanie
tsilia, ktoré je v regiéne iniciované zriadenim oblasti volného
obchodu na zdklade dohody o rozvoji obchodu a spoluprace,
predovsetkym v Juhoafrickej colnej tinii. Podpora vzdjomnych
vSeobecnych zdujmov v oblasti spoluprace medzi Eurépskou
tniou a juhoafrickymi podnikmi;

b) zlep$enie Zivotnych podmienok a poskytovanie zdkladnych
socidlnych sluzieb;

¢) podporu demokratizdcie, ochranu [udskych prav, riadne fun-
gujiicu verejnil sprdvu, posilnenie miestnej samospravy
a zapojenie obcianskej spolo¢nosti do rozvojového procesu.

3. Bude sa podporovat dialég a partnerstvo medzi verejnymi
orginmi a  mimovlddnymi  rozvojovymi  partnermi
a predstavitelmi.

Cldnok 3
Sposobilost spolupracujiicich partnerskych organizacii

Spolupracujicimi  partnerskymi organizdciami spdsobilymi
dostdvat finanént pomoc podla tohto nariadenia budi ndrodné
provinéné a miestne Urady a verejné orgdny, mimovlddne
organizdcie a organizdcie so sidlom v spolocenstve, regionalne
a medzindrodné organizdcie, instittcie ako aj verejni a stikromni
prevadzkovatelia. Sposobily moze byt akykolvek iny orgdn, ak ho
za taky oznacia obe strany.

Cldnok 4

Prostriedky, ndklady a informdcie o programe
a koordindcia

1. Prostriedky, ktoré mozno na zdaklade operacii tykajucich sa
spoluprice a uvedenych v ¢lanku 2 rozdelit, zahfnaja predovset-
kym $tadie, technickd pomoc, $kolenia a iné sluzby, doddvky
a pracu, ako aj hodnotiaci a monitorovaci audit a misii.

2. Financovanie spolo¢enstva, v miestnej alebo zahrani¢nej mene
podla potreby a povahy operdcie, moZze zahfnat:

a) rozpoctové naklady vlddy na podporu reforiem a zavadzanie
politiky v prioritnych oblastiach, identifikované na zaklade
politického dialogu a s pouzitim najvhodnejsich néstrojov vra-
tane formy priamej cielenej podpory rozpoctu v osobitnych
oblastiach, kde st splnené prislusné podmienky (napr.: zod-
povednost za vlddny rozpocet a jeho transparentnost, spravne
postupy v oblasti obstardvania);

b) investicie a zariadenia;

¢) opakujice sa vydavky (vrdtane administrativnych ndkladov,
nakladov na ddrzbu a prevadzkové ndklady), a to v riadne
odovodnenych pripadoch a predovsetkym tam, kde program
zavadza partner z mimovlddneho sektora, pricom sa vezme
do tvahy skutocnost, Ze program md byt v ¢o najvac¢sej miere
zacieleny na dlhodobu udrzatelnost.

Cast finan¢nych prostriedkov moze byt vo forme rizikového kapi-
tdlu alebo inych ndstrojov presunutd prostrednictvom $pecializo-
vanych instittcif vratane Eurépskej investi¢nej banky ku konec-
nym cielovym prijemcom pomoci (napr.. zacinajicim
podnikatelom). Zdroje spristupnené na zdklade tohto nariadenia
nesmu byt pouzité spdsobom, ktory umoznuje nekald sttaz.

3. Pri kazdej opercii tykajlicej sa spoluprace sa bude principidlne
vyzadovat finan¢ny prispevok partnerov uvedenych v ¢lanku 3.
Tento prispevok sa bude vyzadovat v stlade s moznostami pri-
slusnych partnerov a podla povahy kazdej jednotlivej operdcie.
Bude sa vyzadovat predovSetkym v pripadoch, ked je projekt
navrhnuty ako otvorend aktivita, a to s ciefom zabezpecit jeho
udrzatelnost aj potom, ¢o bude jeho financovanie spolo¢enstvom
zastavené. Moze ist o projekt akéhokolvek druhu. Vo zvldstnych
pripadoch, ked je partnerskou organizéciu bud mimovlddna orga-
nizdcia alebo organizdcia miestnej samospravy, sa prispevok
nemusi vyZadovat.
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4. Komisia moze podniknit akékolvek primerané kroky, aby sa
stal verejne zndmym komunitdrny charakter pomoci poskytova-
nej na zdklade tohto nariadenia.

5. Je mozné vyhladavat potencidlne prilezitosti spolufinancova-
nia alebo paralelného financovania inymi donormi, predovset-
kym s ¢lenskymi $tatmi.

6. Aby sa dosiahli ciele koherencie a komplementarity uvedenej
v Zmluve a s cielom zarucit optimalnu efektivnost pomoci, pod-
nikne Komisia v3etky potrebné kroky, a to predovsetkym:

a) zavedie systém systematickej vymeny informdcii o akcidch,
ktoré spolocenstvo, ¢lenské staty alebo EIB financuji alebo
planuji financovat;

b) koordindciu tychto akcif priamo na mieste prostrednictvom
pravidelnych stretnuti a vymeny informdcii medzi zdstupcami
Komisie a zdstupcami ¢lenskych statov v krajine prijimajicej
pomoc;

7. Komisia sa v spolupréci s ¢lenskymi $tdtmi bude usilovat pod-
niknat vietky kroky potrebné na zabezpecenie primeranej koor-
dindcie s prislusnymi dal$imi donormi a povzbudit krajiny priji-
majlice pomoc, aby pri koordindcii procesu pomoci zohravali
aktivnejsiu tlohu.

Cldnok 5
Forma finan¢nej podpory

Financovanie poskytované spolocenstvom podla tohto nariadenia
bude mat formu grantov.

Cldnok 6
Programovanie

1. V kontexte tzkej spoluprace s vlidou Juznej Afriky sa bude
realizovat trojro¢né indikativne programovanie, pricom sa vezmu
do tvahy vysledky koordindcie uvedené v ¢ldnku 4 ods. 6 a ods. 7.
Proces indikativneho programovanie bude plne respektovat prin-
cip programovania pod vedenim krajiny prijimajticej pomoc.

2. S cielom pripravit sa na kazdy jednotlivy pripad programova-
nia v kontexte zvySenej koordindcie ¢lenskych stdtov, vratane
koordinacie priamo na mieste, navrhne Komisia v spolupraci
s vlddou Juznej Afriky dokument ndrodnej stratégie. Tato narodnd
stratégia zohladni vysledky najnovsieho celkového hodnotenia
operdcif financovanych na zdklade nariadenia (ES) ¢. 2259/96
a na zdklade tohto nariadenia, ako aj vysledky inych pravidelnych
hodnoteni operdcii. Bude prepojend s problémovou analyzou
a bude zahfnat otdzky v§eobecného zdujmu ako napriklad odstra-
fiovanie chudoby, rovnost pohlavi, Zivotné prostredie a trvalo
udrzatelny rozvoj. Ndvrh trojro¢ného indikativneho programu
bude prilohou dokumentu narodnej stratégie. Na zdklade tidajov
uvedenych v ¢lanku 2 tohto nariadenia bude vybrany obmedzeny
pocet oblasti spoluprice. Pre tieto oblasti budi stanovené pred-
pisané postupy a s nimi stivisiace opatrenia. Pokial je to mozné,
treba vyvinut ukazovatele G¢innosti aby sa ulah¢ila implementa-
cia cielov a Gcinky ich hodnotenia.

Vybor uvedeny v ¢ldnku 8 ods. 1 (dalej len ,vybor®), preveri doku-
ment ndrodnej stratégie a ndvrh trojro¢ného indikativneho pro-
gramu.

Vybor poskytne svoje stanovisko v stlade s postupom uvedenym
v ¢ldnku 8 ods. 2.

3. Trojro¢ny indikativny program dohodnii a podpi$u Komisia
a vldda Juznej Afriky. Kone¢né vysledky rokovani budd vyboru
zaslané na informdciu. Ak o to poziada jeden alebo viaceri ¢leno-
via vyboru, vybor tento dokument prerokuje.

4. Vybor raz ro¢ne preveri fungovanie, vysledky a relevantnost
dokumentu ndrodnej stratégie a trojro¢ného indikativneho pro-
gramu. Ak to vyplynie z hodnotenia alebo prislusného vyvoja,
moZe vybor vyzvat Komisiu, aby s vladou Juznej Afriky preroko-
vala zmeny v trojroénom indikativnom programe.

5. Na zédklade prezentdcie uskuto¢nenej Komisiou vybor prero-
kuje vSeobecné zdsady pre operacie, ktoré sa maji uskuto¢nit
v budiicom roku.

Cldnok 7
Postupy

1. Komisia ponesie zodpovednost za hodnotenie, rozhodovanie
a riadenie operdcif uskuto¢nenych na zdklade tohto nariadenia,
a to v sulade s rozpoctovymi a inymi platnymi postupmi, predo-
vSetkym postupmi, ktoré stanovuje finan¢né nariadenie pouzi-
telné v pripade vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tinie.

2. Vo zvlastnom pripade, ak EPRD prispeje na regiondlne pro-
gramy v oblasti spolodenstva pre rozvoj Juznej Afriky financo-
vané Eurépskym rozvojovym fondom, moze byt v stlade s pod-
mienkami dohody z Lomé tento prispevok vyuzity pod
podmienkou, Ze sa budii respektovat ustanovenia finanéného
nariadenia pouzitelné v pripade vSeobecného rozpoctu Eurdpskej
tinie.

3. Aby sa zabezpecila transparentnost a dosiahnutie cielov uve-
denych v ¢lanku 4 ods. 6, postiipi Komisia informaéné podklady
pre vSetky projekty ¢lenskym §tdtom a ich miestnym zastupcom,
a to ihned po prijati rozhodnutia o ich postdeni. Komisia bude
ndsledne aktualizovat informac¢né podklady projektov a postipi
ich ¢lenskym Stdtom.

4. Vsetky financné dohody alebo kontrakty uzavreté na zdklade
tohto nariadenia zabezpecia kontroly vykondvané Komisiou
a U¢tovnym dvorom priamo na mieste, a to v stlade so zvycaj-
nymi podmienkami stanovenymi Komisiou podla platnych pra-
vidiel, predovsetkym pravidiel, ktoré stanovuje finan¢né nariade-
nie pouzitelné v pripade vieobecného rozpoctu Eurdpskej tnie.

Opatrenia, ktoré Komisia prijme v stlade s postupmi stanove-
nymi v ¢lanku 8, zabezpecia primeranti ochranu finanénych zduj-
mov spolocenstva v stilade s nariadenim (ES, Euratom)
¢. 2988/95.

5. Tam, kde v suvislosti s operdciou vzniknii medzi spolocen-
stvom a Juznou Afrikou finan¢né dohody, bude v takychto doho-
déch 3pecifikované, ze Komisia neponesie tarchu danf a poplat-
kov.
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6. Utast na verejnych stifaziach a kontraktoch bude otvorend pre
vietky fyzické a pravnické osoby z clenskych stitov EU, Juznej
Afriky a inych Stdtov AKT na zdklade rovnakych podmienok.
Kvoli zabezpeleniu ¢o najlepsicho stupiia ekonomickej efektiv-
nosti a v riadne odovodnenych pripadoch moéze byt tcast rozsi-
rend aj na iné krajiny.

7. Dodévky budd pochddzat z ¢lenskych statov, Juznej Afriky
a zo §tatov AKT. V riadne odovodnenych vynimoénych pripa-
doch mozu zasielky pochddzat aj z inych krajin.

8. Ak toto nariadenie nestanovi inak, budd kontrakty podpisané
vladou Juznej Afriky. Ak kontrakt nie je kryty finanénou doho-
dou, musi byt tento kontrakt navyse uzavrety Komisiou.

Cldnok 8

Vybor

1. Komisii bude primerane pomahat geograficky urceny vybor
zodpovedny za rozvoj.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatni sa ¢ldnok 4 a 7 roz-
hodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8

Obdobie uvedené v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468|ES sa
stanovi ako jednomesa¢né.

3. Komisia prijme rokovaci poriadok.

4. Ak programy schvdlil vybor a ak st financované v rozpitiach
stvisiacich s viac ako jednym rozpoctovym rokom, prijme Komi-
sia ndsledne kazdy rok finanéné rozhodnutia, ktoré nepresiahnu
stanovené maximadlne ndklady schvélené pre prislusny program
a ktoré budii v rozsahu poziadaviek na finanéné zdroje spristup-
nené rozpoc¢tovym orgdnom bez dalsej komunikacie s vyborom.

5. Postupy definované v tomto ¢lanku platia pre finanéné roz-
hodnutia, ktoré mé Komisia v imysle prijat v pripade projektov
a programov, ktorych hodnota je vyssia ako 5 miliénov EUR. To
plati aj pre akékolvek tpravy takychto operacii, ktoré zahfnaju
zvysenie povodne dohodnutej sumy o viac nez 20 % a z nich
vyplyvajiice ndvrhy na podstatné tpravy pri uskuto¢fiovani pro-
jektu, v pripade ktorého uz bolo urobené finanéné rozhodnutie.

6. Komisia poskytne Vyboru stru¢nd informéciu o finan¢nych
rozhodnutiach, ktoré zamysla prijat a ktoré sa tykaji projektov
a programov, ktorych hodnota neprekracuje 5 miliénov EUR.
Tieto informdacie budi poskytované najmenej jeden tyzden pred
prijatim takéhoto rozhodnutia.

Cldnok 9
Sledovanie a hodnotenie

1. Na konci kazdého finan¢ného roka predlozi Komisia Eur6p-
skemu parlamentu a Rade vyro¢nt spravu o zavadzani tohto

nariadenia. V sprave sa na zdklade zdvizkov a platieb ako aj
s ohladom na projekty a programy financované v priebehu roka
stanovi{ obrat rozpoctu. Sprava bude obsahovat $tatistiku o kon-
traktoch uzavretych s cielom realizovat projekty a programy.

Komisia bude navy3e na zdklade vystupnych tidajov a vysledkov
sledovat napredovanie majtc na zreteli dohodnuté ciele operdcie,
pricom pouzije objektivne overitelné ukazovatele.

2. Komisia bude pravidelne hodnotit operacie financované spo-
locenstvom, aby rozhodla o tom, ¢i ciele tychto operdcif boli spl-
nené, a stanovi pokyny s cielom zlepsit efektivnost budicich ope-
rdcii. Komisia predlozi Vyboru uvedenému v ¢lanku 8 ods. 1
prehlad realizovanych hodnoteni. Hodnotiace spravy buda k dis-
pozicii ktorémukolvek z ¢lenskych $titov, Eurépskemu parla-
mentu ako aj inym zainteresovanym strandm.

3. Komisia najneskor do 31. oktébra 2003 predlozi Eurépskemu
parlamentu a Rade prehlad za prvi polovicu obdobia a pred
uplynutim platnosti tohto nariadenia aj celkové hodnotenie
programu.

Prehlad za prvi polovicu obdobia bude obsahovat vysledky
prvého trojro¢ného programu (2000 az 2002) realizovaného
na zdklade tohto nariadenia. V pripade potreby Komisia navrhne
zmeny tohto nariadenia, pricom vezme do tGvahy dosledky, ktoré
budti mat pre Juznd Afriku nové Gpravy AKT/EU.

Celkové hodnotenie bude obsahovat navrhy na pokracovanie roz-
vojovej spoluprace s Juznou Afrikou.

Clanok 10

Finan¢nd referennd suma

1. Finanény rdmec pre realizdciu tohto nariadenia sa tymto
na obdobie od roku 2000 do roku 2006 stanovuje na 885,
5 miliéna EUR.

Rocné povolené ciastky bude schvalovat rozpoctovy orgin
v ramci limitu finan¢ného vyhladu.

2. Kazdy rok bude v rozpocte stanoveny strop pre roéné povo-
lené ciastky urcené na kontrakty tykajiice sa technickej pomoci,
ktoré ma v ramci vykondvania spolo¢nych operdcii Komisia uza-
vriet s cielom vzdjomného prospechu pre spolocenstvo ako aj pre
krajinu prijimajicu pomoc.

Clanok 11

Doba platnosti

Toto nariadenie nadobdda wcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Jeho platnost sa skon¢i 31. decembra 2006.
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Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych
§tatoch.

V Luxembursku 29. jiina 2000

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
N. FONTAINE M. MARQUES DA COSTA



